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zuerst fol. 252'— 254 das Schreiben Kaiser Konstanting IV.
an Papst Donus® (Mansi XI, 195 —202):

Epistola Flavii Constantini ad Conum?

papam.
Imperator Flavius Constantinus — — Per omnia
novit — — idem ad nos perducantur. Et superscriptio:

Divinitas servaet (verbessert aus ‘servat’) te per multos
annos, sanctissime pater. Data Idus Aug. Constantinopolim,
indictione sexta.

8) fol. 254 —263’ Agatho an Konstantin IV., Hera-
klius und Tiberius® (Jaffé n. 2109; Mansi XI, 234 — 286):
‘Dominis piissimis — — Consideranti mihi humanae — —
gentium substernat colla’.

4) fol. 263'—266 Agatho und die Romische Synode
an dieselben? (Jaffé n. 2110; Mansi X1, 286 —315): ‘Piis-
simis dominis — — Omnium bonorum spes — — Gra-
tiosus e(piscopus) sancte ecclesie Parmiensis?®.

Explicit synodus’.

5) fol. 266-—266' Konstantin IV. an die Romische
Synode ¢ (Mansi XI, 719—723):

Incipit responsio Constantini imperatoris.

In nomine domini dei salvatoris nostri Iesu Christi
imperator piissimus Flavius Constantinus fidelis Tesu Christi
(‘Christo’ 2. Hand) omnibus sanctissimis universis sinodis
apostolicae sedis concilio pertinentibus. Clarus et spetiosus
sacratissimus — — orantes pro nostro imperio”.

Maassen verzeichnet keine Englische Hss. der Akten
von 680, doch waren sie auch Wilhelm von Malmesbury
bekannt, der wenigstens den Rémischen Synodalbrief (oben
n. 4) zitiert (Gesta pontificum I, 1, ed. Hamilton p. 7; vgl
ITI, 101, p. 229), und noch friiher schenkte Konig Aethel-
stan an St. Peter in Bath eine Abschrift des 9. Jh., die
er selbst vielleicht von Konig Otto I. erhalten hatte (jetzt
Cotton Claudius B. V)8,

1) Vgl. eb. S, 839, N. 1. 2) Vgl. oben 8. 346. 8) Vgl
Maassen S. 805, N. 1. 4) Eb. 8. 306, N. 2. 5) Auch die Unter-
schriften sind vorhanden, jedoch verkiirzt, indem die volle Formel nur
bei dem Papst und Andreas von Ostia bewahrt ist. Zu fol. 264 — 265
vgl. oben S. 337, N, 1. 6) Vgl. Maassen S. 340, N. 5. 7) Drei
grossere Stiicke des Schreibens sind ausgelassen: Mansi 719, 19 — 722, 8
(‘melius est — refutabatur’); 722, 18 von unten — 723, 10 (‘Quem cum
— erubescebat’); 728, 25—42 (‘Ubi sunt — transgrediuntur’).  8) Vgl
Thompson, Catalogue of ancient mss. in the British Museum II, 88.



